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La chemise d’Ali est vieille. Il en a besoin d'une
nouvelle.

Skjorta til Ali er gammel. Han trenger en ny.
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Dans le centre commercial, il ne trouve pas le
magasin de vétements.

Pa kjopesenteret finner han ikke klesbutikken.
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Le commercant pointe l'autre bout du centre
commercial. Le magasin de vétements est en
face!

Butikkmedarbeideren peker pa den andre siden
av kjepesenteret. Klesbutikken er pa motsatt
side!

Aliy rentre et cherche une chemise. Les
chemises sont trop grandes pour lui, et assez
chéres.

Ali gar inn og leter etter en skjorte. Skjortene er
for store for ham, og ganske dyre.



